Jnglittine
pre dispel jek

(Mierne eroticky ladend)

Vhodné pre slovenskych
turistoy, ale aj pre emocionélne
stabilizovanych studentov

Stefan Konkol




Stefan Konkol

ANGLICTINA PRE DOSPELYCH
(Mierne eroticky ladena)

VHODNE PRE SLOVENSKYCH

TURISTOV
(ALE AJ PRE EMOCIONALNE STABILIZOVANYCH STUDENTOV)



© MUDr. Stefan Konkol, M.D.S., 2017
Lektor: Christopher S. Eley, B.A., M.B.A.



OBSAH

VOD oo e e e 5
AKO POUZIVAT TUTO PRIRUCKU. ..o 6
LEKCTIA Lo e e e 8

Abeceda, osobné zamena, sloveso to be v pritomnom cCase, Castica to, ¢leny,
pridavné mend, slovna zasoba

LEKCIA 2.ttt ettt ettt esae e s e e entaesaeeensaesssesnseennsennns 15
Opytovacie vety so slovesom to be, zdporné vety so slovesom to be,
jednoduchy pritomny ¢as vyznamovych slovies, ¢asovanie slovies, zapor,
sloveso to have, slovna zasoba

LEKCIA 3.ttt ettt ettt ettt st et e et e e e e sneeeasee e 22
Sloveso to do, opytovacie vety so slovesom to do, zaporné vety so slovesom

to do, pritomny priebehovy Cas vyznamovych slovies, opytovacie vety

v pritomnom priebehovom ¢ase, zaporné vety v pritomnom priebehovom

case, slovna zasoba

LEKCIA 4.ttt ettt ettt st e te e s b e e abeesseesbeensaesnaeenseenns 30
MnozZné ¢islo podstatnych mien, buduci ¢as vyznamovych slovies, opytovacie
vety v budicom Case, zvratné vyrazy, zaporné vety v budiicom ¢ase, minuly

Cas slovesa to be, pricastie minulé trpné, slovna zasoba

LEKCIA 5.ttt ettt ettt ettt et e et eeteesnaeensee e 39
Sloveso to be v opytovacich vetdch v minulom case, sloveso to be v zapornych
vetach v minulom ¢ase, minuly ¢as pravidelnych vyznamovych slovies, minuly
cas nepravidelnych vyznamovych slovies, opytovacie vety v minulom case,
zaporné vety v minulom case, slovna zasoba

5021 Q] I N TP USSP 48
Osobné zdmena v predmetovom pade, privlastilovacie zdmena, sasky genitiv,
slovna zasoba

LEKCTA 7.ttt ettt et ettt et e 55
Slovesa must, can a want v pritomnom, budicom a minulom ¢ase , vo vetach
oznamovacich, opytovacich a zapornych, stupfiovanie pridavnych mien, slovna
zasoba



LEKCTA 8.ttt ettt ettt et et e e bae e e sabeestbeesabeeesnbeeenneas 63
Zékladné Cislovky, radové Cislovky, €isla izieb v hoteli, Cisla autobusovych
liniek, popisné ¢isla domov, hodiny, datumy, telefonat, pozdravy pri stretnuti,
pozdravy pri liceni, slovné zasoba

LEKCTIA 9.ttt sttt et esaeenaeenseens 72
Na letisku pred odletom, v Londyne po prilete, stiahnuté tvary, uzitocné frazy,
slovna zasoba

LEKCIA T0.... oot eee e e e et aeeeeeaanaeeeeeens 80
V lietadle, slovesné podstatné mena, uzitocné frazy, slovna zasoba

LEKCTIA Tttt ettt et sttt eie e 86
V hoteli, zapisanie sa pri prichode, odhlésenie sa pri odchode, sloveso should,
uzitocné frazy, slovna zasoba

LEKCTIA 12, ettt sttt ettt et s 93
Telefonovanie z hotelovej izby, probléemy hotelového hosta, objednavanie
ranajok, podmienovaci spdsob — sloveso would, uZitocné frazy, slovna zasoba

LEKCTA 131ttt st et 100
Kupovanie suvenirov, na recepcii, na trhu, rozhovor s policajtom, rozkazovaci
spOsob, uzito¢né frazy, slovna zasoba

LEKCIA T4ttt ettt et e 108
Kultarne aktivity, h'adanie mizea, v galérii, zvraty there is a there are,
uzitocné frazy, slovna zasoba

LEKCIA L5, ettt e e et e e e e e e enrneas 115
V restauracii, sloveso may, uzitocné frazy, slovna zasoba

LEKCTIA 16, ettt ettt et ettt snte e e s 122
Na anglickej plazi, prechodnik, uZitocné frazy, slovna zasoba

LEKCTIA 17ttt ettt ettt ettt sttt e e sabeeseesnaaenseannneas 130
U zubadra, kratke otazky typu ,,v8ak?%, ,,vS§ak nie?*, uzitocné frazy, slovna
zasoba

LEKCTA T8ttt sttt 137
U doktora, predpritomny ¢as, uzitocné frazy, slovnéa zasoba



LEKCIA 19, ettt ettt te e e eneeenneas 144
V taxiku, vety s prechodnikom, uzitocné frazy, slovna zasoba

LEKCTIA 20ttt ettt stte ettt te et eseaeenseesssaessseensaesnseenseensneas 150
Dalsie uZito¢né frazy, emocionalne odstuptiované frazy, regionalne rozdiely

v angliCtine (britska, americka, kanadska, australska, novozélandska,

Skotska, irska a juhoafrické anglictina), slovné zasoba

ZOZNAM SLOVIES, KTORE VYTVARAJU MINULY CAS
NEPRAVIDELNE. ..o e 158

ANGLICKO-SLOVENSKY SLOVNIK ..o, 166

SLOVENSKO-ANGLICKY SLOVNIK ..o 192



UVOD

Vd’aka naSej minulosti zna¢na Cast’ obyvatel'ov Slovenska sa za mladi neucila
angli¢tinu. Nanest'astie prave mladé roky st ¢asom, ked’ sa treba ucit’ jazyky a
¢im je Clovek starSi, tym tazSie sa ich uci. Niekde medzi dvadsiatimi
a tridsiatimi rokmi je hranica, po ktorej sa priemerny ¢lovek uz cudzi jazyk na
100% nenauci — bude v fiom robit’ chyby a ostane mu cudzi prizvuk. To vSak
vobec neznamena, ze treba hodit’ flintu do Zita. Anglictina sa vo svete doslova
hemzi cudzimi prizvukmi a ludia aj vo svojom materinskom jazyku robia
chyby. Dolezité je brat’ to s humorom a zvladnut' anglictinu tak, aby sme
pomocou nej dosiahli ciel’, s ktorym sa ju u¢ime. Tento ciel je samozrejme iny
u Spickového diplomata, Sportovca alebo vedca a iny u turistu...

VézZeni turisti, tato prirucka je zamerana Specificky na Vase potreby. Je vhodna
aj pre l'udi, ktori angli¢tinu vobec neovladaji. Po zvladnuti jej obsahu by sa mali
dohovorit’ v najcastejSich situaciach vo vSetkych krajinach, kde sa po anglicky
dohovorit’ da — ¢ize prakticky na celom svete.

Kniha bude uzitocnd aj pre mladSich, ktori sa angli¢tinu v Skole ucili
a gramatiku majt ,,zméknutu*. Mézu sa vSak hned’ pustit’ do Lekcie 9., ktorou
sa zalinaju preberat rdzne situicie cCihajice na slovenskych turistov...



AKO POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Velkym problémom pri angli¢tine je vyslovnost. Budeme ju teda uvadzat
kurzivou po kazdom anglickom slove, resp. riadku. Na prepis anglickej
vyslovnosti sa pouzivaju rézne znacky, ktorych je asi dvadsat. My si vystacime
s pismenami slovenskej abecedy. V prepisoch vyslovnosti samohlasky 1, i, e, €
nebudi zmikcovat predchadzajuce spoluhlasky.

Problémom je zvuk r — je podstatne menej vréivy ako pri nasSom ,,r*, zvuky 0 a
— tieto na rozdiel od mad’arskej vyslovnosti maja v sebe menej ,, 0 a viac ,,e* (je
to podobné zvuku, ktory ¢lovek vydava, ked mu je zle od zaludka) a zvuk w — je
bliz§i k naSmu ,,u“ nez k ndSmu ,,v* (pri jeho vyslovnosti je dobré trochu
zoSpulit’ usta). Vyslovnost” zvuku ¢ hodne zédlezi na situdcii — pri doraze sa
podoba na naSe ,,4* inokedy mdZe zniet’ ako nevyrazné ,.e*.

Niekol'ko zvukov sa vSak naSou abecedou neda uspokojivo vyjadrit.
Predovsetkym je to vyslovnost’ kombinacie th. Budeme ju prepisovat’ ako s —
vyslovite ju tak, ze date Spi¢ku jazyka medzi zuby a poviete nase ,,s*, alebo ako
z — vyslovite ju tak, ze date Spicku jazyka medzi zuby a poviete nase ,,z“.
Rozhodne tieto zvuky nevyslovujte ako naSe ,,dz*“. Vyslovnost’ kombinacie ng
budeme prepisovat ako n — je to nosovy zvuk a prinajhorSom ho vyslovte ako
,,n° ale rozhodne nie ako ,,nk*.

Je to zjednoduSend vyslovnost’ a ak ju pouzijete, nebudu Vas povazovat za
prevtelenie Shakespeara. Pre I'udi, ktorych materinskym jazykom je anglictina,
vSak vasa vyslovnost nebude neprijemna, ale bude zniet' prirodzene
a zrozumitel'ne.

Pri konverzacii Casto nie je dost’ Casu, aby ste si v hlave vetu povedali po
slovensky, prelozili ju a potom ju nahlas povedali po anglicky. Okrem toho,
takymto postupom sa vytvaraju ,,anglické vety*, ktoré st sice zrozumiteI'né pre
Slovakov, ale ich vyznam Anglicanom unik4. Vety treba hned’ sformulovat
manglickym sposobom — anglickym uvazovanim®. V osvojeni si tohto
uvazovania vam pomoOzu doslovné preklady anglickych viet. Budeme ich
uvadzat’ talermte-pismem medzi prepisom vyslovnosti a spisovnym slovenskym
prekladom. Kvoli prehl'adnosti tu spravime jednu vynimku — slovesné zvraty
pouzivajice rozne tvary pomocného slovesa to do ¢ du (lekcie 3, 5) budeme



hned’ prekladat’ spisovne. Tam, kde doslovny preklad je spravnym prekladom,
tieto preskrtnuté vety nie st.

O jazyku sa da hovorit’ ako o stavbe — slova su tehly a maltou je gramatika,
ktora tieto slova spaja. V prvych lekciach si vytvarame slovnu zdsobu a naucime
sa gramatické minimum potrebné pre turistu. Gramatické pravidla st oznacené
znakom §. V prikladoch st relevantné Casti viet vytlacené cervenou farbou. Tato
prirucka vSak neobsahuje detailny prehl’'ad anglickej gramatiky.

V dalsich lekciach budeme preberat’ tematické celky, ktoré su pre turistov
dolezit¢ — vybavovanie na letisku, let, prihlasovanie sa v hoteli, navSteva
u lekara, cesta taxikom atd’. Zameriavame sa na konfliktnejSie situdcie — pre
turistu moze byt dolezitejSie v reStaurdcii povedat’, ze nie je spokojny a teda
tringelt nebude, nez ospevovat’ nejaké predrazené jedlo s francizsky znejicim
ndzvom, ktoré mu vlastne nechutilo a ktoré ho finan¢ne zruinuje.

V poslednej lekcii sa okrem emociondlne ladenych frdz zameriame aj na
regiondlne rozdiely v angli¢tine — ako poznat’ podl'a re¢i Anglicana, Ameri¢ana,
Austral¢ana atd’. V tejto prirucke pouzivame Standardn(i britskii angli¢tinu.
Drviva vicSina slov sa vSak pouziva vo vSetkych anglicky hovoriacich
krajinach.

V slovnikoch su vyrazy Specificke pre britski angli¢tinu oznacené skratkou BE,
pre anglictinu americka skratkou AE a pre angli¢tinu australsku skratkou AUE.
Ak slovo Ziadne takéto oznadenie nema, je univerzalne pouzivané. Cislo za
slovom v slovniku je ¢islom lekcie, v ktorej toto slovo bolo prvy raz pouzité.

Zda sa to tazké? Nuz ked’ je situacia tazka, Angli¢ania hovoria:
Keep smiling!

Kip smajlin!

D3 : ol

Neprestavajte sa usmievat’!



Anglické abeceda ma 26 pismen. Ked’ stoja osamotene, vyslovuju sa Specidlnym
sposobom. Budete sa ho musiet’ nabiflovat’, pretoZe sa pouziva pri hlaskovani.
Ani ten najanglickej$i AngliCan si totiz nemdze byt vzdy isty, ako sa piSu mena,
nazvy, cudzie slova atd’. Hlaskovat’ vSak budete musiet’ najma svoje meno.

a=¢f
b=5bi
c=s7

d = di (vyslovené tvrdo)
e=1

f=ef

g =dzl

h =¢j¢
i=dj
j=dzZej

k = kej
I=el

m = em
n=en

0 =ou
p=pi

q = kjui
r=d

s =es

t =t/ (vyslovené¢ tvrdo)
u=ju
v=vi

w = dablju
X = eks

y = wdj

z=1zed, zi AE

LEKCIA 1

Abeceda



Osobné zamena a sloveso ,,to be 7 b/ = byt’ “ v pritomnom cCase

Iam
aj dm
fa-som
som

you are
jud

s1

he, she, it is
hi, si, it iz
on—ona—ohnote
€

we are

we a
my-sme
sme

you are
ju d
vy-ste

ste

they are
zej a
1 ,

7

Su

§ Osobné zameno ,;ja* sa v anglictine vzdy piSe ako vel'ké pismeno I dj. V
dneSnej anglitine sa zamena ,ty“ a ,,vy*“ daju od seba rozliSit' len podla
kontextu a piSu sa aj v listoch s malym za¢iatoCnym pismenom: you jiz. Zdmena
he /i = on a she §/ = ona, sa spravidla pouzivaju len pri osobach, zdmeno it it =
ono zase pri veciach a pri zvieratach.

I am a man.
Aj dm e madn.

Jasemjedenmuz



Som muz.

You are a woman.
Ju a e wuman.

Si Zena.

He is small but strong.
Hi iz smol bat stron.
Yo 1o ale il

Je maly ale silny.

She is young.
S7 iz jan.

Je mlada.

It is true.

It iz tru.

To i v
To je pravda.

This boy is my son.
Zis boj iz maj san.
Tento chlapec je mdj syn.

That girl is our daughter.
Zdt g6l iz aua dota.
Tamto dievca je naSa dcéra.

That big white house is our hotel.
Zdt big wajt haus iz aua houtel.
Tamten vel’ky biely dom je nas hotel.

We are from Slovakia.
Wi a from slouvdkia.
Muystrero-Stovenskt

Sme zo Slovenska.

You all are from Germany.
Ju ol a from dzémni.

Vy vSetci ste z Nemecka.
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They are in that car.
Zej a in zdt ka.
Su v tamtom aute.

My wife and my daughter are beautiful.
Madj waijf dnd maj dota a bjutifl.
Moja manzelka a moja dcéra su krasne.

§ Pomocné sloveso to be ¢ bi = byt’ je v angliCtine rovnaké pre vsetky tretie
osoby jednotného ¢isla: is iz = je ako aj pre vSetky osoby mnoZzného cisla: are d
= sme, ste, su.

To be, or not to be.
T bé o not t bi.
Byt-alebo-nebyt:
Byt €1 nebyt’.

I want to answer that.

Aj wont tu dnsa zat.

acheemrodpovedattamto:

Chcem na to odpovedat’.

§ Castica to sa dava pred anglické slovesa, ktoré su v neur¢itku. Pred slovesami,
ktoré sa zaCinaji vyslovenou spoluhlaskou sa vyslovuje ako ¢ to be ¢ hi = byt,
pred slovesami, ktoré sa zacCinaji vyslovenou samohlaskou ako zu: to answer 7u
ansa = odpovedat’.

Cleny

I am a tourist.
Aj dm e turist.

Som turista.

You are an Indian.
Ju a en indien.

Si Indian.

This is a passport.
Zis iz e pdspot.

Fototetedenecestormpas
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Toto je cestovny pas.

That car is an ambulance.
Zit ka iz en dmbjulens.
T o iod dea

Tamto auto je sanitka.

§ Podstatné mena v angliétine sa spravidla pouzivaji s &lenom. Clen stoji pred
podstatnym menom a moze byt neurCity ae, an en alebo urcCity the z, zi.
Neurcity c¢len pred podstatnym menom, ktoré sa =zacina vyslovenou
spoluhlaskou je ae, pred podstatnym menom, ktoré sa zaCina vyslovenou
samohlaskou je an en. Urcity Clen the sa pred podstatnym menom, ktoré sa
zacina vyslovenou spoluhlaskou vyslovuje z, pred podstatnym menom, ktoré sa
zacina vyslovenou samohlaskou sa vyslovuje zi.

I have a banana and an apple. The banana is yellow and the apple is red.
Aj hev e banana dnd en dpl. Z banana iz jelou dnd zi dpl iz red.

Ja mam banan a jablko. Banan je ZIty a jablko je Cervene.

This is a tree.
Zis iz e Ir1.
T o iod .

Toto je strom.

The tree is green.
Z tri iz grin.
Ten strom je zeleny.

This is an ostrich.
Zis iz en ostric.

Toto je pstros.

The ostrich is big.
Z1 ostric iz big.
Ten pStros je velky.

The four cardinal directions are the directions of north, east, south, and
west.

Z 16 kadinal dajreksnz a a z dajreksnz ov nos, ist, saus dnd west.

I' W . ] ] 14 4 . . 4 ] i . . 1 14 i _

Styri svetové strany su sever, vychod, juh a zapad.


https://en.wikipedia.org/wiki/North
https://en.wikipedia.org/wiki/East
https://en.wikipedia.org/wiki/South
https://en.wikipedia.org/wiki/West
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§ Neurcity ¢len sa spravidla pouziva pred podstatnymi menami, o ktorych eSte
nebola rec€, Clen urcity pred podstatnymi menami, o ktorych uz bola rec, alebo
ked’ ide o nieco Specifické.

I am old.

Aj dm ould.
Fasomstary:
Som stary.

That woman is old.
Zat wumaén 1z ould.
$ /4 W . r _

T4 Zena je stara.

Our car is old.
Aua ka iz ould.
NaSe auto je staré.

Those people are old.
Zouz pipl a ould.
Tamti Ladia od .
Ti l'udia su stari.

§ Pridavné mena st v angli¢tine rovnaké pre vSetky tri rody a ¢isla.

Slovna zasoba

a, an e en neurcity ¢len (jeden, jedna, jedno)
all 6/ vsetci

am dm som

ambulance dmbjulens sanitka
and dnd a

answer ansa odpovedat’
apple dpl jablko

are d sme, ste, su

banana bandna banan

be bi byt

beautiful bjutifl krasny

big big velky

boy bdj chlapec

but bat ale



car ka auto

cardinal kadinal hlavny
daughter dora dcéra

direction dajreksn smer

east /st vychod

from from z

Germany dzémni Nemecko

girl g6/ dievca

green grin zeleny

he A7 on

high haj vysoky

hotel soutel hotel

house haus dom

Idjja

ininv

Indian /ndien Ind, Indian

is iz je

it it ono

keep kip drzat’, pokracovat’ v nieCom
man mdn muz, men men muzi
my mdj moj

north nos sever

of ov predlozka s druhym padom
old ould stary

ostrich ostric pStros

or o alebo, Ci

our aua nas, nase

passport paspot cestovny pas
people pipl 'udia

red red Cerveny

she §7 ona

Slovakia slouvdikia Slovensko
small smdl maly

smile smdjl/ ismev, usmievat’ sa
south saus juh

that zdt tamten, tamtd, tamto (vec)
the z/zi urcity €len (ten, ta, to, ti, tie)
they zej oni, ony

this zis tento, toto

those zouz tamti

to ¢, tu Castica vytvarajuca neurcitok
tourist rurist turista

tree tri strom

13



true tru pravdivy

want wont chciet

west west zapad

white wajt biely

wife wajf manZelka

woman wumdn zena, Women wimin zeny
yellow jelou 7lty

you ju ty, vy

young jan mlady

14



LEKCIA 2

Opytovacie vety so slovesom ,,to be*

Why am [ here?
Waj dm dj hia?
Pre¢osomjatu?

Preco som tu?

Who are you?
Hu aju?
Kto-stty2

Kto s1 ?

Who is that man?
Hu iz zdt mdn?
Kto-jetamten-muz?

Kto je ten muz?

Why are we still here?
Waj a wi stil hia?
Preco-sme-my staletu?

Prec¢o sme este stale tu?

Why are you late?
Waj a ju lejt?
Precosteavneskore?

PreC¢o meskate?

Where are those people?

Wé a zouz pipl?

Kde-st  Pudia?

Kde su ti 'udia? (Netrpezliva otazka, ak niekto meska.)

What is that?

15



Wot iz zdt?
Co-je-tamto?

Co je to?

What time is it?
Wot tajm iz it?
KoTko je hodin?

What is the fee?
Wot iz z fi?

ke Latok?
Aky je poplatok?

Where is our guide?
We iz aua gajd?
Kde je nés sprievodca?

Where is the reception?
Wé iz z risepsn?

Kde je recepcia?

Which is the right direction?
Wic iz z rajt dajreksn?
l ; 7o 4 5.2

Ktory smer je spravny?

Which of these two doors is the entrance and which is the exit?
Wic ov ziz tu doz iz zi entrdns dnd wic iz zi eksit?

l; 4 r ] 1 ] 1 r * ] 1 ] 4 M 4 ] if.z
Ktory z tychto dvoch dveri je vchod a ktory vychod?

How are you?
Hau a ju?

Ako sa mas? (Pouzivané hlavne ako pozdrav pri stretnuti)

Whose map is it?
Huz madp is it?
< o 10

Cia mapa to je?

16
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How much is it?
Hau mac iz it?

Korlko to stoji?

§ V opytovacich vetach stoji sloveso to be, resp. jeho ¢asované tvary, vzdy pred
podmetom.

Z.aporné vety so slovesom ,,to be*

I am not happy.
Aj dm not hdpi.
} . w49 /4

Nie som Stastny. (PouZiva sa, ked’ sme s nie¢im nespokojni.)

You are not very polite.
Ju a not veri polajt.
Ty cinie velmizdvorils.

Nie si vel'mi zdvorily.

The waiter is not here.
Z wejta iz not hia.
I W W V] . . _

Casnik tu nie je.

We are not tired.
Wi a not tajod.

Nie sme unaveni.

You are not wanted here.
Ju a not wontid hia.

Nie ste tu vitani.

They are not on the list.
Zej a not on z list.

Vi st ‘
Oni nie su na zozname.

§ V zdpornych vetich pridavame k slovesu to be, resp. k jeho Casovanym
tvarom, funk¢né slovo not not = ne-.



